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azywam si¢ Sindbad. Mieszkam stale w Bagdadzie. Ro-
dzice moi umierajac zostawili mi w spadku tysigc workoéw ztota, tysigc be-
czek srebra, sto palacéw, sto ogrodow i jeden trzonowy zab mego pra-
dziadka, ktory ojciec moj przechowywal w hebenowej szkatulce jako pa-
migtke i osobliwos¢.

Po $mierci rodzicow zamieszkalem w patacu wraz z jedynym moim wu-
jem Tarabukiem. Wuj Tarabuk byt poetg. Co dzien niemal uktadat wiersze
i odczytywal je potem tak glo$no, ze dostawal bolu gardta.

Wuj Tarabuk kochat poezje, lecz nienawidzil gramatyki. Pisat z bteda-
mi i zazwyczaj na jedno stowo dwa do trzech bledéw popetniat.

Pewnego razu o poranku poszed! na brzeg morza. Ustawil stolik skta-
dany, umoczyl zlote pidéro w srebrnym katamarzu i zaczal pisaé jakis
wiersz na roOzowym papierze.

Pisal i pisal, skrobat i skrobal, pocit sie i pocit, sapat i sapal, az wresz-
cie po nieludzkich trudach i m¢kach ulozyl wiersz nastepujacy:

Morze - to nie rzeka, a ptak - to nie krowa!
Szezesliwy, kto kocha rymowane slowa!
Rymuj mi sie, rymuyj, drogi moj wierszyku!
Stoj w miejscu cierpliwie, skladany stoliku!
Stoi stolik, stoi, zachwiewa si¢ nieco,

Za stolikiem - morze, za morzem - Bog wie co!

Trudno uwierzy¢, ile bledow ortograficznych zdazyt popetni¢ wuj Ta-
rabuk w tak krotkim wierszyku! Wreszcie zasngl snem naglym, smacznym
i pokrzepiajacym.




Chmury zgromadzily si¢ na niebie, morze rozbtysto srebrnymi wstega-
mi rozszumialych pian, zerwala si¢ burza. Wicher uderzyt w stolik sktada-
ny, porwal srebrny katamarz i ztote piéro i wrzucil je do morza.

Wuj Tarabuk spal.

Wicher powtornie uderzyt w stolik sktadany i zwial wszystkie papiery
do morza. Morze poczuwszy w swej giebi rymowane utwory wuja Tarabu-
ka wzburzylo si¢ jeszcze bardziej.

Wszystkie rekopisy wuja lezaly na dnie. Diabetl Morski ujrzawszy reko-
pisy zblizyl sie¢ do nich. Po odczytaniu kilku rekopiséw machngl gniewnie
ogonem i zawolal: Nigdy jeszcze nie czytalem tak ghtupich, brzydkich i nie-
zno$nych wierszy. Domyslam si¢, ze autorem tych wierszy jest wuj Tara-
buk. Ma on bardzo milego siostrzenca Sindbada. Biedny to siostrzeniec,
ktory z takim wujem mieszka¢ musi pod jednym dachem! Skorzystam z te-
go srebrnego katamarza i ztotego piora, aby napisac list do Sindbada.

Pewnej nocy otrzymalem list od Diabta Morskiego:

Pisze z morza do Ciebie, kochany Sindbadzie!
Cho¢ sie¢ burza zerwala i fala sie kladzie
Na moj grzbiet i przerywa moj spokdj i cisze,
Ja - mimo burz i wichrow - list do ciebie pisze.
Nazywajq mie ludzie Diablem Morskim, ale -
Choc jestem Morskim, diablem nie czuje si¢ wcale.
Przeciwnie - jestem dobry, tkliwy, choc rubaszny,
Bo mam brzuch zbyt pekaty i pysk bardzo straszny.
Opusc predzej swoj palac i pozegnaj wuja.
Czyz nie wabi cie podroz dziwna i daleka?
Cud nieznany w nieznanej podrozy cie czeka.
Zwiedzaj wyspy, potwyspy, lady i przyladki,
I najdalsze zatoki, najstarsze zakqtki.
Tego ci zyczy, uklon przesylajgc dworski,
Kochajqgcy cig szczerze - twoj drub

Diabel Morski

Nad ranem wyczekalem chwili, gdy wyj Tarabuk wychodzit wiasnie
z pokoju.

- Musze si¢ z wujem pozegnac! -rzeklem glosem stanowczym. - Dzi$
w nocy postanowitem wyruszy¢ w podréz daleka. Czy wuj ma co przeciw
temu?

- Nie -odpowiedzial wuj.

Tego dnia wyjechalem konno z Bagdadu do Balsory, Balsora bowiem
jest miastem portowym i okrety z portu balsorskiego odplywaja we wszy-
stkie strony Swiata.




ogoda byla cudowna. Wiatr, ktory wzdymat nasze zagle, usta-
wal.

Thum marynarzy roit si¢ na poktadzie, mruczac i ponuro spogladajac
w czyste, pogodne niebiosy. Zna¢ bylo po nich trwoge i niepokdj. Nie
moglem zrozumied, skad ta trwoga i niepokdj. Wszakze niebo bylo czyste
- bez chmur, bez skazy.

- Musimy si¢ pogodzi¢ z nieszcz¢Sciem, ktore na nas spada - mowit ka-
pitan. - Wicher ustaje, powierzchnia morza wygladza si¢ z niezwyklym po-
$piechem, fala za fala znika i zamiera. W powietrzu zaczyna dzwonic strasz-
na, grozna, przerazliwa i gniewna Cisza Morska. Jeszcze chwila - a wszelki
powiew zamrze - zagle znieruchomiejg i zamiast si¢ wzdymac, zawisng bez-
silnie. Okret zatrzyma si¢ jak skamienialy w tej martwocie i w tym bezru-
chu. Bedziemy zmuszeni sta¢ w tym miejscu dopoty, dopoki wiatr lada ja-
ki nie przyjdzie nam z pomocga. Wole¢ burz¢ niz t¢ Cisz¢ Morska. Z burza
mozna walczy¢, z cisza walka jest niemozliwa.

Stary marynarz rzekt glosem ponurym, wskazujac mi¢ palcem i zwraca-
jac sie wprost do kapitana:

- Ten nieznajomy jest przyczyna naszego nieszcze¢scia. Nie podoba mi
si¢ bardzo jego korespondencja z Diabtem Morskim. Gdybym byt kapita-
nem kazalbym go wyrzuci¢ do morza wraz z listem Diabta Morskiego. Obe-
cnosé tego cztowieka na okrecie moze by¢ przyczyng tysigca nieszcze$c
i przypadkow.

Kapitan zmarszczyl brwi, zamyslil si¢ gleboko i milczal. Wreszcie rzekt:

- Nie masz stuszno$ci, méj stary i wierny marynarzu. Mlodzieniec ten
nie jest ani zlym czlowiekiem ani czarnoksi¢znikiem na ustugach Diabta
Morskiego. Otrzymat 6w list przypadkowo, wyraz twarzy tego mtodzienca,
jego zachowanie, dZzwig¢k glosu, a przede wszystkim szczero$c i prostota -
az nadto $wiadcza o jego szlachetnosci. Nie tylko nie wrzuce go do morza,
lecz zabraniam calej zalodze urazac go lub czyni¢ mu cokolwiek ztego.

Odetchnalem swobodnie. Bylem uratowany.
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yszedlem na plac olbrzymi. Na $rodku placu stat tron zto-
ty. Na tronie sidzial sam krol Miraz. Obok tronu ziotego ustawiono drugi,
srebrny, i pickna Piruza zblizyta si¢ do srebrnego tronu. Z pogarda spoj-
rzala na thum i siadfa na tronie.

Krol Miraz wstal z tronu i spojrzawszy po obecnych rzekt gtosem do-
no$nym:

- Zwyczajem dorocznym wobec wszystkich moich poddanych wygta-
szam swoja zagadke. Kto ja odgadnie, ten posiadzie reke mej corki , piek-
nej Piruzy, oraz pot mego krélestwa. Mam nadziejg, iz w tym roku znajdzie
si¢ rycerz domyslny, ktory zagadke rozwiaze; jak dotad, przez dlugie lata
nikt mi nie dal trafnej odpowiedzi. Stuszne wigc, iz cérka moja jest juz
zniecierpliwiona niedomyslnoscia moich poddanych. Z dwoch pytan skla-
da si¢ zagadka tajemnicza:

Pierwsze pytanie:

Jaka pogoda pomimo pogody

Zwiastuje kleski, nieszczescia i szkody?
Drugie pytanie:

Kto listy pisze wposréd fal powodzi

I, bedgc diablem, z piekta nie pochodzi?

- Krolu - rzektem - odgadlem twoja zagadke! Moge ci odpowiedzie¢ na
twoje pytania!

- Odpowiedz - rzekt krol.

Pickna Piruza usmiechneta sie, ja za§ mowilem dale;j:

- Pierwsze pytanie - Cisza Morska.

- Zgadtes - rzekt krol.

Pigkna Piruza spojrzata na mnie z zachwytem i wdzigcznoscia, ja zas
mowilem dalej:

- Drugie pytanie - Diabel Morski.

- Zgadtes - powtorzyl znow krol.

Piekna Piruza wyciagneta ku mnie obydwie dlonie i szepneta:

- Nareszcie!

- Jak ci na imig? - spytat krol.

- Sindbad - odrzeklem.

- Sindbadzie! - zawolal krol. - Jeste$ najmedrszym ze wszystkich ludzi
na Swiecie! Rozwigzales zagadke, czego nikt dotad nie potrafil. Utozytem
ja sam, gdyz uktadanie zagadek jest najulubienszym moim zajeciem. Lecz
fatwiej o wiele zagadke utozy¢ anizeli odgadnad.
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taczal nas zmierzch wieczorny. W tym zmierzchu znienacka
blysneto jakie§ Swiatto purpurowe, kolyszace si¢ na miarowo rozechwia-
nych falach. Swiatlo zdawalo sie pietrzy¢ na morzu i coraz zblizalo sie do
naszego okretu. Pomimo ciemnoty wieczoru widzieliSmy wyraznie koty-
szacy si¢ na falach Purpurowiec. Na poktadzie purpurowca widnialy groz-
ne postacie olbrzymek. Oczy olbrzymek plonely niby gwiazdy.

Wkroétce Purpurowiec zblizyt si¢ do nas o tyle, zeSmy mogli dostyszec
Spiew.

- Morze, glebokie morze, bezbrzezne morze! - §piewaly olbrzymki. - By-
stry Purpurowiec unosi nas na wzburzonych falach. Noc nadchodzi. Zbli-
za si¢ godzina bitwy. Biada naszym wrogom.

Spiew olbrzymek napetnit nasze piersi uczuciem leku.

Purpurowiec zblizyl si¢ jeszcze o krok jeden. Jedna z olbrzymek tygry-
sim susem przeskoczyla na poklad naszego okretu i spadiszy na kark wu-
jowi obalita go na ziemie. W tej chwili reszta jej towarzyszek, skaczac
w $lad za nia, przedostata si¢ na nasz okret. W okamgnieniu niezwalczone
olbrzymki skr¢powaly sznurami calg zatoge.

LezeliSmy na dnie Purpurowca pokotem - bezsilni i bezwtadni. Pltyne-
liSmy w ten sposob dni kilka, az wreszcie przybiliSmy do brzegu Wyspy
Szmaragdowe;j.

Olbrzymki niezwlocznie zaniosty nas na sam $rodek wyspy, gdzie znaj-
dowat sie rynek. Na rynku tym sprzedawano wylgcznie niewolnikow.

Olbrzymki po pewnym czasie stracily nadziej¢ na to, ze nas ktokolwiek
kupi. Obawy ich jednak byly zbyt przedwczesne. Wkrétce bowiem zblizyt
si¢ do nas jaki§ czarnoksieznik. Czarnoksi¢znik ten nazywal si¢ Barbel.
Warczac zwrocit si¢ do olbrzymki, ktora nas sprzedawata:

- Potrzeba mi trzech niewolnikow, a widz¢ ze masz wlasnie trzech do
sprzedania. Za tego miokosa dam ci sto dukatéw, za Chinczyka - pigé-
dziesiat, a za tego trzeciego - dam tylko jednego cekina, poniewaz jest
wstretnie brzydki i ma gebe zgota zakopcona.

Olbrzymka zgodzita si¢ na ceny proponowane przez czarnoksi¢znika,
lecz wuj Tarabuk z oburzeniem spojrzal na kupca i zawotat:

- Jak $Smiesz proponowac tak niskg cen¢ za mnie! Jestem poet3!

Czarnoksieznik z pogarda odwrocit si¢ od wuja Tarabuka i wyptacit ol-
brzymce nalezno$c.




akas sila niewidzialna przeniosta nas do wnetrza paltacu po-
twornego Barbela. ZnalezliSmy si¢ nagle w komnacie palacowe;j.

W glebi komnaty staly trzy krolewny: krolewna w szatach teczowych,
krolewna w szatach bie¢kitnych, krolewna w szatach zlocistych. Wszystkie
trzy krolewny zdawaly si¢ by¢ nieruchome, dretwe i jakby niezywe.

W kacie komnaty stal trojnog, na ktorym plonal ogien rozowy.

Barbel pozbawil nas wiezow i rzekl:

- Spojrzcie na trzy krolewny. Sen, podobny do snu wiekuistego, obez-
wiadnit ich ciala. Powotac je do zycia mozna tylko za pomoca taniica. Czy
styszycie muzyke cudowna, ktora si¢ dobywa z glebi ptonacego na trojno-
gu ognia? Ogien r6zowy gra im do tanca, lecz trzem krolewnom brak
trzech tancerzy. Zblizcie si¢ do nich i zaproscie je do tanca, a natychmiast
ozyja i wesprg si¢ na waszych ramionach, aby wespol z wami wirowacé
w tancu zakletym

Rozpoczelismy taniec zaklety.

Wszystkie trzy krolewny tanczyly w milczeniu.

Pierwsza odezwala si¢ krolewna teczowa - Wiedz o tym, ze tanczysz
z motylem, ktorego czarnoksi¢znik zaklat w krélewne.

- Wiedz o tym, ze tanczysz ze strumieniem, zakletym w krolewne - za-
wolata krélewna bi¢kitna.

- Wiedz o tym, ze tanczysz ze zlotg rybka, zakleta w krolewne - zawola-
ta krélewna ztota.

- Jest jednak sposob zniweczenia czarow, ktore nas wiaza! - zawolata
teczowa krolewna. - Trzeba tylko w czasie tanca zblizy¢ si¢ do trojnoga
i zdmuchng¢ ptongcy na nim ogien.

Wuj Tarabuk dmuchatl tak pote¢znie, ze ogien zgast od razu. Dzwigki
muzyki ustaly. ZtrzymaliSmy si¢ nagle w tanicu. Palac w tej samej chwili za-
mienil si¢ w doling kwiecistg. Krolewna teczowa przedzierzgnela sie
w motyla. Krélewna bi¢kitna przeobrazita si¢ w strumien. Krolewna zlota
zmieniona w zlotg rybke wskoczyta radosnie do strumienia.

Natychmiast udaliSmy si¢ przed siebie, aby dotrze¢ do brzegéw wyspy.
Wiasnie ptynal w poblizu okret.

Na dany przez nas znak okre¢t si¢ zatrzymal. WhiegliSmy wesolo na po-
ktad.

Po trzech miesiagcach zeglugi stan¢liSmy w porcie balsorskim, a stamtad
udali$my si¢ do Bagdadu.

Nazajutrz w Bagdadzie odbyly si¢ dwa Sluby - moj z Arkela i wuja Tara-
buka z Barabakasentoryna.
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